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SAFETY PRECAUTIONS

Please make sure to read the following safety precautions as they are de-
signed to prevent unexpected danger and damage.

These safety precautions are divided into two sections, Warning statements and
Caution statements.

A\ WARNING: Failure to follow the instructions laid down in this manual
may cause serious injury or death.

& CAUTION: Failure to follow the instructions laid down in this manual
may cause minor injury or product damage.

| Using the Product

ﬁ WARNING « Do not use or charge the product when it is wet. If the
product has been submerged, stop using the product and
contact an LG Electronics Customer Information Center.

Do not use or store firearms, combustibles or inflammables
near the product.

Do not place magnetic material near the product’s status
indicator light. Doing so may cause a UVC LED malfunction
which may result in personal injury.

Do not disassemble or damage the product or parts.

Do not use the product for purposes other than its intended

purpose. Do not use the product when it is damaged.

— This device contains a UVC emitter which cannot be
replaced by consumers.

— Using the device in an unintended way may cause harm-
ful UVC emitter to leak.

Do not come into contact with the UVC radiator or look
directly at the light (UV rays).

— Exposure to UVC radiation, even in very small amounts,
can harm eyes and skin.

This appliance is not intended for use by persons (including
children) with reduced physical, sensory or mental capabili-
ties, or lack of experience and knowledge, unless they have
been given supervision or instruction concerning the use of
the appliance by a person responsible for their safety.



« Children should be supervised to ensure that they do not play
with the appliance.

« Do not use in a vehicle or environment other than the given
service environment.

« If any abnormal noises, smells or smoke appear from
the product, immediately stop using the product, and
call an LG Electronics Customer Information Center.

* Do not allow the cable to be compacted by a heavy object,
bent forcibly, or damaged by a pet.

* The appliance must only be supplied at safety extra low volt-
age corresponding to the marking on the appliance.

« Before cleaning, turn the product off and unplug it.

« Do not allow foreign substances such as water, coffee or cola
to enter the product.

« Dispose of the packing materials safely so as to keep them out
of the reach of children.

A CAUTION » Do not clean the product with a strong detergent such as
a solvent.

 Avoid subjecting the product to severe impacts.

| Storing the Product

A WARNING . Dp not pla_ce the product near a car'window exposed to
direct sunlight or on top of an electric pad or heater.

» Do not place the product near a humid area such as a sauna,
a swimming pool or a bathroom.



UNPACKING

Components

Wearable Air Purifier Case Power Cable

Supplying Power

The case requires an AC adapter (not included) to use.

The adapter is sold separately

« Connect the device and power cable to an AC adapter before use.

© NOTE

» The appliance must only be supplied at safety extra low voltage corresponding
to the marking on the appliance from an AC adapter (5 V, 1.8 A or higher). The
AC adapter should be purchased separately. Use of an AC adapter lower than

1.8 Amay cause the product to become inoperative or malfunction.

* When connecting to a vehicle USB port or a PC USB port, the current may

be lower than the outlet current, which may cause product failure.




OPERATION

Appliance Overview

Front View
o © Top Cover
L
\\ 9 e Status Display
\ e e Power button
Rear View

© Charging port

Inside

@ Wearable air purifier and
mobile phone storage

© uvcLED
e Charging socket

o Charging terminal




Power and Status Display
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Inserting a Wearable Air Purifier or Mobile Phone
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Top Cover
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Wearable air purifier
Charging Port

To open the product, hold the LG Puricare logo and the top cover.

2 Insert the wearable air purifier or mobile phone in the case as shown.

« Fold the wearable air purifier's ear straps and hooks inward before inserting
it with the charging port on the left.

* Insert a mobile phone with the screen facing up.

© NOTE

» Do not cover the left or right UVC LEDs of the product when inserting a
mobile phone. The Bacteria removal performance may be compromised.




Charging the Wearable Air Purifier

The battery on the wearable air purifier can be charged while the wearable air
purifier is in the case.

N

Plug the charging socket into the charging port on the wearable air purifier.
* The charging socket is located inside the case.

N

Connect the charging socket to the charging terminal in the case, and

plug in the case.

« When the charging socket is connected, the wearable air purifier charge indi-
cator light on the case shows the charging status of the wearable air purifier.

Color of Wearable Air Purifier
Charge Indicator Light Sl i
Green Charging completed
Red Charging in progress

© NOTE

« The wearable air purifier requires approximately 2 hours to charge.
— The charging time of the wearable air purifier varies depending on the
usage environment.
— If the filter drying mode is running while the wearable air purifier is
charging, it may take longer to charge.

/\ CAUTION

The recommended temperature range for charging the wearable air purifier in the
case is 5 °C to 32 °C. Charging the wearable air purifier at a temperature outside
the recommended temperature range may reduce wearable air purifier life or

increase the charging time, and charging could be suspended for safety reasons.
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Beginning Operation and Changing Mode

/

[

Ok

Press the Power button to begin operation. Press the Power button repeatedly
to change the operating mode.

» When the Power button is pressed, the product will turn on and operate in the
UVnano mode. Each time the Power button is pressed, the product operation
mode will change, from UVnano mode—Filter Drying mode—Product OFF.

« To turn on the Wi-Fi product connection mode, press and hold the Power
button for at least 3 seconds.

— The Wi-Fi connection status is indicated by the Wi-Fi operation indicator light.

S IECH Description
Wi-Fi operation indicator light P
On Completion of Wi-Fi product registration
Flashing Activation of Wi-Fi product registration mode

© NOTE

« Before opening the Top Cover, press the Power button to turn the case off.

« If the top cover is opened, the product automatically stops operating and
disables the function.

 The Filter Drying mode operates when the wearable air purifier is connect-
ed to the charging socket and inserted in the case.

« If the Wi-Fi function does not connect after 7 minutes, the Wi-Fi operation
indicator light will turn off.

* For detailed information regarding the Wi-Fi function, refer to the Using the
Smart Functions section.

UVnano Mode

The UVnano mode removes bacteria from the surfaces of the wearable air
purifier or mobile phone using ultraviolet rays (UVC).

« It takes about 30 minutes to complete.

+ The UVnano mode operating status is indicated by the UVnano indicator light.
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Color of UVnano Indicator Light

UVnano mode operating status

Green Completed
Red In progress

© NOTE

* “UVnano” is a compound word derived from the words “UV” (ultraviolet
rays) and “nanometer” (unit of length).

« For details about the bacteria removal performance, refer to the product
information for the wearable air purifier case on the www.lg.com website.

« If the UVnano indicator light is flashing, contact an LG Electronics Custom-
er Information Center to set up service, as there may be a problem with
the bacteria removal performance.

Filter Drying Mode
The Filter Drying mode dries the filter and removes bacteria from the wearable
air purifier at the same time.
* The Filter Drying mode dries the filter using the fan on the wearable air purifier.
« It takes about 4 hours to dry the filter completely.
* The bacteria removal status for the wearable air purifier is indicated by the UVna-
no indicator light.
* The filter drying status is indicated by the filter drying indicator light.

Color of Filter Drying o
Indicator Light DB
Green Filter drying finished
Red Filter drying in progress

© NOTE

 The Filter Drying mode operates when the wearable air purifier and the case
are connected via the charging socket.

« If the filter drying indicator light flashes, check the connection between the
wearable air purifier and charging socket, and between the charging socket
and the case.

1"




USING THE SMART FUNCTIONS

Using the LG ThinQ Application

For easy access to detailed status information on the wearable air purifier and
wearable air purifier case, install the LG ThinQ application on a smartphone.

1

12

Turn off the data function of the smartphone.
* On an Android phone, turn off the mobile data.
* On an iOS phone, turn off the cellular data.

T =»

Connect the smartphone to Wi-Fi in the home.

* Do not choose a Wi-Fi network with “5G” in its name. The model
installed in the appliance only supports 2.4 GHz.

Search for and install the LG ThinQ app.

+ On an Android phone, search for the LG ThinQ app in the Google Play
Store.

* On an iOS phone, search for the LG ThinQ app in the Apple App Store.
Once the app is installed on the smartphone, open the LG ThinQ app.
Log into the LG ThinQ app.

* Log in using an account that's being used currently or create an LG

account to log in.

Press the add product button (+) and select the Wearable Air Purifier Case.
* Follow the guide of the LG ThinQ app to connect the product.



© NOTE

« To verify the Wi-Fi connection, check that the Wi-Fi operation indicator light
on the status display is lit.

The appliance supports 2.4 GHz WiFi networks only. To check your
network frequency, contact your Internet service provider or refer to your
wireless router manual.

LG ThinQ is not responsible for any network connection problems or any
faults, malfunctions, or errors caused by network connection.

If the appliance is having trouble connecting to the Wi-Fi network, it may
be too far from the router. Purchase a Wi-Fi repeater (range extender) to
improve the Wi-Fi signal strength.

The Wi-Fi connection may not connect or may be interrupted because of
the home network environment.

The network connection may not work properly depending on the Internet
service provider.

The surrounding wireless environment can make the wireless network
service run slowly.

If the appliance cannot be connected due to problems with the wireless
signal transmission, unplug the charging cable and wait about a minute
before trying again.

If the firewall on your wireless router is enabled, disable the firewall or add
an exception to it.

The wireless network name (SSID) should be a combination of English
letters and numbers. (Do not use special characters.)

Smartphone user interface (Ul) may vary depending on the mobile operat-
ing system (OS) and the manufacturer.

If the security protocol of the router is set to WEP, you may fail to set up
the network. Please change it to another security protocol (WPA2 is rec-
ommended) and connect the product again.

13



Guide to LG ThinQ App Functions

Providing Status Information

The PuriCare filter usage, accumulated time wearing the wearable air purifier,
operation status of the UVnano mode and Filter Drying mode, and the wearable air
purifier battery usage can all be checked.

© NOTE

« If the wireless router, Internet Service Provider or password is changed,
delete the connected product from the LG ThinQ app and connect it again.

» The contents of this manual may vary according to different versions of the
LG ThinQ application and some contents are subject to change without
notice to users.

* Available functions may vary across models.

» For reasons not attributable to LGE’s negligence, the service may not

operate due to external factors such as, but not limited to, Wi-Fi unavail-
ability, Wi-Fi disconnection, local app store policy, or app unavailability.

» The feature may be subject to change without prior notice and may have a
different form depending on where you are located.

Wi-Fi Module Specifications

Model LCW-004
Frequency Range 2412 MHz to 2472 MHz
IEEE 802.11b :17.82 dBm
Output Power (Max) IEEE 802.11g :17.72 dBm
IEEE 802.11n :16.61 dBm

14



MAINTENANCE

Cleaning the Product
Cleaning the Product Exterior

Soak a soft cloth in water, squeeze it dry and use it to clean the exterior of the
product.

Cleaning the Product Interior

Clean the inside of the product with a soft, dry cloth.

/\ CAUTION

« To prevent risk of product failure, fire, or an electric shock, do not allow water
to enter the product during cleaning.

+ Do not clean the product with a strong detergent such as a solvent.

15



TROUBLESHOOTING

Before Calling for Service

If a failure occurs in the product, check the following before contacting the Service

Center.
Symptoms Solution
» No power is supplied. Connect a suitable AC
. adapter (5 V, 1.8 A) and check if the charging cable
The appliance does not is properly connected with reference to the Supply-

operate. ing Power section.

The top cover is not closed. Close the top cover.

The case and the wearable air purifier are not con-

nected. Check the connection between the wearable

The wearable air purifier air purifier and charging socket, and between the
cannot be charged. charging socket and the case.

No power is supplied. Connect a suitable AC
adapter (5V, 1.8 A).

The case and the wearable air purifier are not
connected. If the filter drying indicator light flashes,
check the connection between the wearable air
purifier and charging socket and between the
charging socket and the case.

The filter drying indica-
tor light keeps flashing.

16



Symptoms

Solution

There is no Wi-Fi
connection.

» The router is turned off. Turn on the router.

* The smartphone’s automatic network connection
function is turned on. If there is an ‘automatic
mobile data switching,” ‘smart network switch-
ing,” ‘pass point’ or ‘no Internet use’ option in the
Advanced Options (“See more”) in mobile Wi-Fi
settings, uncheck the option. The option name
may differ depending on the manufacturer/mobile
carrier.

The password for the Wi-Fi that you are trying

to connect to is incorrect. Find the Wi-Fi network
connected to your smartphone and remove it, then
register your appliance on LG ThinQ.

Mobile data for your smartphone is turned on. Turn
off the Mobile data of your smartphone and register
the appliance using the Wi-Fi network.

The wireless network name(SSID) is set incorrectly.
The wireless network name(SSID) should be a
combination of English letters and numbers. (Do
not use special characters.)

The router frequency is not 2.4 GHz. Only a 2.4
GHz router to 2.4 GHz and connect the appliance to
the wireless router. To check the router frequency.
check with your internet service provider or the
router manufacturer.

The distance between the appliance and the router
is too far. If the distance between the appliance and
the router is too far, the signal may be weak and
the connection may not be configured correctly.
Move the location of the router so that it is closer to
the appliance.

17




APPENDIX

Product Specifications

Appearance and specifications may vary without notice in order to improve the
quality of this product.

Product
Power 5V = 1.8 A (AC adapter)
Power input 77TW
Size (WxDxH) 216 mm x 128 mm x 105 mm
Recommended operat- 5°C ~ 32 °C

ing temperature range

Recommended operat-

o/ ~ 0,
ing humidity range 15% ~80%

Weight

(with/without packaging) 0.47Kg/1.06 Kg

Open Source Software Notice Information

To obtain the source code under GPL, LGPL, MPL, and other open source
licens es, that is contained in this product, please visit http://opensource.lge.
com. In addition to the source code, all referred license terms, warranty dis-
claimers and copyright notices are available for download.

LG Electronics will also provide open source code to you on CD-ROM for a
charge covering the cost of performing such distribution (such as the cost of
media, shipping, and handling) upon email request to opensource@]|ge.com.
This offer is valid for a period of three years after our last shipment of this prod-
uct. This offer is valid to anyone in receipt of this information.

18
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TINDAKAN PENCEGAHAN UNTUK KESELAMATAN

Mohon pastikan untuk membaca tindakan pencegahan untuk keselamatan
berikut karena dirancang untuk mencegah bahaya dan kerusakan tidak
terduga.

Tindakan pencegahan untuk keselamatan ini dibagi menjadi dua bagian,
pemberitahuan Peringatan dan pemberitahuan Waspada.

A PERINGATAN: Gagal mengikuti petunjuk yang ditulis di buku
panduan ini dapat menyebabkan cedera serius atau kematian.

& WASPADA: Gagal mengikuti petunjuk yang ditulis di buku panduan
ini dapat menyebabkan cedera ringan atau kerusakan pada produk.

| Penggunaan Produk

A PERINGATAN  ° Jangan menggunakan atau mengisi daya pada produk jika
basah. Jika produk telah direndam, hentikan penggunaan
produk dan hubungi Pusat Informasi Pelanggan LG
Electronics.

« Jangan menyimpan produk di dekat senjata api, bahan
mudah terbakar, atau bahan mudah meledak.

+ Jangan menempatkan bahan yang bersifat magnetis di
dekat lampu indikator status dari produk. Menaruh barang
bersifat magnetis dapat menyebabkan malafungsi LED
UVC yang dapat mengakibatkan cedera pada orang.

+ Jangan membongkar atau merusak produk atau bagian-
bagiannya suku cadangnya.

+ Jangan menggunakan produk untuk tujuan selain tujuan
penggunaan. Jangan menggunakan produk jika produk rusak.
- Perangkat ini berisi alat pemancar UVC yang tidak

dapat diganti oleh pelanggan.

- Menggunakan produk ini dengan cara yang tidak sesuai
tujuan penggunaan dapat menyebabkan bocornya
radiasi UVC yang berbahaya.

+ Jangan melakukan kontak dengan pemancar UVC atau
melihat langsung ke sinarnya (cahaya UV).

- Paparan radiasi UVC, bahkan dalam jumlah kecil, dapat
membahayakan mata dan kulit.



+ Alat ini tidak ditujukan digunakan oleh orang (termasuk
anak-anak) yang memiliki keterbatasan fisik, mental,
pancaindra atau mental, atau kekurangan pengetahuan
atau pengalaman, kecuali mereka mendapatkan
pengawasan atau petunjuk tentang cara penggunaan oleh
orang yang bertanggung jawab atas keselamatan mereka.

Anak-anak harus diawasi guna memastikan bahwa
mereka tidak bermain dengan alat.

Jangan menggunakan di dalam kendaraan atau
lingkungan lainnya selain yang disebutkan sebagai
lingkungan penggunaan.

Jika terdapat asap, bau, atau suara tidak normal yang
muncul dari produk, segera hentikan penggunaan produk,
dan hubungi Pusat Informasi Pelanggan LG Electronics.

Jangan biarkan kabel terjepit oleh benda berat, tertekuk
secara paksa, atau dirusak oleh binatang peliharaan.
Alat harus disuplai dengan tegangan listrik sangat rendah
yang sesuai dengan yang tertulis pada alat.

Sebelum melakukan pembersihan, matikan produk dan
lepaskan dari stopkontak.

Jangan biarkan bahan asing seperti air, kopi, atau soda
memasuki produk.

 Buang bahan kemasan secara aman sehingga jauh dari
jangkauan anak-anak.

A WASPADA + Jangan membersihkan produk ini menggunakan
detergen kuat seperti zat pelarut.

+ Hindarkan produk dari hantaman/pukulan berlebihan.

| Penyimpanan Produk

« Jangan menyimpan produk di dekat jendela mobil
yang terkena sinar matahari langsung atau di atas
pemanas atau bantalan elektris.

A\ PERINGATAN

» Jangan meletakkan produk di dekat area lembap
seperti sauna, kolam renang, atau kamar mandi.



MEMBUKA KEMASAN

Komponen

Wearable Air Purifier Case Kabel Daya

Suplai Daya

Case pengisi daya memerlukan adaptor AC (tidak disertakan) untuk bisa digunakan.

Adaptor dijual terpisah

» Sambungkan perangkat dan kabel daya adaptor AC sebelum menggunakan.

@ CATATAN

+ Alat harus disuplai dengan tegangan listrik sangat rendah dari adaptor AC yang
sesuai dengan yang tertulis pada alat ( 5V, 1.8 A atau lebih tinggi ). Adaptor AC
harus dibeli secara terpisah. Penggunaan adaptor AC yang lebih rendah dari
1.8 A dapat menyebabkan produk tidak beroperasi atau malafungsi.

» Saat menyambungkan ke port USB kendaraan atau port USB komputer,
arus yang disediakan mungkin lebih rendah dari arus outlet, yang bisa
menyebabkan kegagalan produk.




PENGOPERASIAN

Tinjauan Alat
Tampak Depan

O © renutupAtas

N 2] © Lampu indikator

\ status

\ > © Tombol daya

—

Tampak Belakang

o Port pengisian daya
4 / = —— \
, - 0

Bagian Dalam

@ Wearable Air Purifier
dan wadah telepon
seluler

© LED UvVC
e Soket pengisian daya
o Terminal pengisian daya




Tampilan Daya dan Status

L ] L ] L ] L ]
UVnano 5% ) =
)

e ] ™
\\9/,
o

© Tombol daya

© Lampu indikator UVnano

e Lampu indikator pengeringan filter

e Lampu indikator pengisian daya Wearable Air Purifier

o Lampu indikator pengoperasian Wi-Fi



Memasukkan Wearable Air Purifier atau Telepon Seluler

1

Penutup Ata}s)/_)

~_

(I )

=

Port Pengisi Daya
Wearable Air Purifier

Untuk membuka produk, pegang logo LG Puricare dan penutup atas.

2 Masukkan Wearable Air Purifier atau ponsel ke dalam casing seperti yang
ditunjukkan.

« Lipat tali telinga dan kaitan pada Wearable Air Purifier ke arah dalam,
kemudian pasang Wearable Air Purifier ke port pengisi daya di sebelah kiri.

» Masukkan telepon seluler dengan layar menghadap ke atas.

@ CATATAN

+ Jangan menutupi LED UVC sebelah kiri ataupun sebelah kanan produk
saat memasukkan telepon seluler. Kinerja pembersihan bakteri dapat
dikompromikan.




Mengisi Daya Wearable Air Purifier

Baterai pada Wearable Air Purifier dapat diisi ulang saat Wearable Air Purifier berada
di dalam case.

:.s\\\\§\\|\xnu“‘—

—

Pasang soket pengisi daya ke dalam port pengisi daya pada Wearable Air Purifier.
« Soket pengisi daya terletak di dalam case.

N

Sambungkan soket ke terminal pengisi daya di dalam Case, dan pasang di dalam

case-nya.

« Saat soket pengisi daya tersambungkan, lampu indikator pengisian daya pada
case akan menunjukkan status pengisian daya Wearable Air Purifier.

Warna Lampu Indikator Pengisian Daya

Wearable Air Purifier SRS [ SR PEye)

Hijau Pengisian daya selesai
Merah Pengisian daya berlangsung

@ CATATAN

« Wearable Air Purifier memerlukan sekitar 2 jam untuk mengisi daya.
- Waktu pengisian daya Wearable Air Purifier tergantung pada lingkungan.
- Jika mode pengeringan filter menyala saat Wearable Air Purifier sedang
mengisi daya, pengisian daya dapat berlangsung lebih lama.

/N WASPADA

Rentang temperatur rekomendasi untuk pengisian daya Pembersih Udara Dapat Pakai di
dalam case adalah 5 °C hingga 32 °C. Mengisi daya Wearable Air Purifier di luar rentang
temperatur rekomendasi dapat mengurangi masa pakai Wearable Air Purifier atau
menambah waktu pengisian daya, dan pengisian daya dapat dihentikan untuk alasan
keselamatan.




Memulai Pengoperasian dan mengganti Mode

Tekan tombol Daya untuk memulai pengoperasian. Tekan tombol Daya
berulang kali untuk mengubah mode pengoperasian.

» Saat tombol Daya ditekan, produk akan menyala dan beroperasi dalam mode
UVnano. Setiap kali tombol Daya ditekan, mode pengoperasian akan berganti,
dari mode UVnano—mode Pengeringan Filter—MEMATIKAN Produk.

» Untuk menyalakan mode sambungan Wi-Fi pada produk, tekan dan tahan
tombol Daya setidaknya selama 3 detik.

- Status koneksi Wi-Fi ditunjukkan oleh lampu indikator pengoperasian Wi-Fi.

Status lampu indikator pengoperasian Wi-Fi Deskripsi

Penyelesaian sambungan Wi-Fi

Menyala pada produk

Pengaktifan mode sambungan Wi-
Fi pada produk

© CATATAN

Berkedip

» Sebelum membuka penutupnya, tekan tombol Daya untuk mematikan case.

« Jika penutup atas dibuka, pengoperasian produk akan terhenti secara
otomatis dan fungsi akan dinonaktifkan.

* Mode Pengeringan Filter beroperasi saat Pembersih Udara
tersambungkan ke soket pengisi daya dan dimasukkan di dalam case.

« Jika fungsi Wi-Fi tidak terhubung setelah 7 menit, lampu indikator
pengoperasian Wi-Fi akan mati.

 Untuk informasi terinci tentang fungsi Wi-Fi, lihat ke bagian Penggunaan
Fungsi Pintar.

Mode UVnano
Mode UVnano menghilangkan bakteri dari permukaan Wearable Air Purifier atau
telepon selular menggunakan sinar ultraviolet (UVC).

+ Diperlukan waktu sekitar 30 menit untuk menyelesaikannya.

« Status pengoperasian mode UVnano ditunjukkan oleh lampu indikator UVnano.
10



Warna Lampu Indikator UVnano Status pengoperasian mode UVnano

Hijau Selesai
Merah Sedang dalam proses

@ CATATAN

* “UVnano” adalah singkatan dari kata “UV” (Ultraviolet Rays) dan “nanometer”
(satuan panjang).

» Untuk detail tentang kinerja pembersihan bakteri, lihat informasi produk untuk
Wearable Air Purifier Case pada situs web www.lg.com.

« Jika lampu indikator UVnano berkedip, hubungi Pusat Informasi
Pelanggan LG Electronics untuk pelayanan servis, karena mungkin ada
masalah dengan kinerja pembersihan bakteri.

Mode Pengeringan Filter
Mode Pengering Filter mengeringkan filter dan membersihkan bakteri dari Wearable Air
Purifier secara bersamaan.

* Mode Pengeringan Filter akan mengeringkan filter menggunakan kipas pada
Wearable Air Purifier.

« Diperlukan sekitar 4 jam untuk benar-benar mengeringkan filter.

« Status pembersihan bakteri untuk alat Wearable Air Purifier ditunjukkan oleh
lampu indikator UVnano.

« Status pengeringan filter diindikasikan oleh lampu indikator pengeringan filter.

Warna Lampu Indikator —
N . Deskripsi
Pengeringan Filter
Hijau Pengeringan Filter selesai
Merah Pengeringan Filter berlangsung

@ CATATAN

» Mode Pengeringan Filter beroperasi saat Wearable Air Purifier dan case
tersambungkan melalui soket pengisi daya.

« Jika indikator pengeringan filter berkedip, periksa sambungan antara
Wearable Air Purifier dengan soket pengisi daya, dan antara soket pengisi
daya dengan case.

1"



MENGGUNAKAN FUNGSI SMART

Menggunakan Aplikasi LG ThinQ

Untuk akses singkat ke rincian status informasi pada Wearable Air Purifier dan
Wearable Air Purifier Case pengisi daya, pasang aplikasi LG ThinQ pada telepon
pintar.
1 Matikan fungsi data pada telepon pintar.

+ Pada telepon Android, matikan data seluler.

» Pada telepon iOS, matikan data seluler.

T =

2 Sambungkan telepon pintar ke jaringan Wi-Fi di rumah.

» Jangan memilih jaringan Wi-Fi dengan keterangan “5G” (5 Ghz)
terdapat pada namanya. Model yang terpasang pada alat hanya
mendukung 2.4 GHz.

3 Cari dan pasang aplikasi LG ThinQ.

+ Pada telepon Android, cari aplikasi LG ThinQ di dalam Google Play
Store.

+ Pada telepon iOS, cari aplikasi LG ThinQ di dalam Apple App Store.
4l Setelah aplikasi terpasang pada telepon pintar, buka aplikasi LG ThinQ.
5 Masuk ke aplikasi LG ThinQ.
» Masuk menggunakan akun yang pernah digunakan atau buat satu
akun LG untuk login.
6 Tekan tombol produk (+) dan pilih Wearable Air Purifier Case.

+ Ikuti panduan dari aplikasi LG ThinQ untuk menyambungkan dengan
produk.
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@ CATATAN

» Untuk melakukan verifikasi koneksi Wi-Fi, Periksa lampu indikator
pengoperasian Wi-Fi dalam keadaan menyala pada tampilan status.

« Alat ini hanya mendukung jaringan Wi-Fi 2.4 GHz. Untuk memeriksa
frekuensi jaringan Anda, hubungi Penyedia Layanan Internet atau lihat
buku panduan router nirkabel Anda.

» LG ThinQ tidak bertanggung jawab untuk setiap masalah sambungan
jaringan atau setiap kekeliruan, malafungsi, atau galat yang disebabkan
oleh koneksi jaringan.

« Jika alat mengalami masalah koneksi ke jaringan Wi-Fi, mungkin karena
terlalu jauh dengan router. Lakukan pembelian repeater Wi-Fi (penambah
jarak) untuk memperbaiki kekuatan sinyal.

» Koneksi Wi-Fi mungkin tidak tersambungkan atau terputus karena
lingkungan jaringan rumah.

» Sambungan jaringan mungkin tidak berfungsi dengan benar, tergantung
pada Penyedia Layanan Internet.

« Lingkungan nirkabel yang ada di sekitarnya dapat membuat layanan
jaringan nirkabel berjalan dengan lambat.

« Jika alat tidak tersambung karena adanya masalah dengan transmisi
sinyal nirkabel, lepaskan sambungan Kabel Daya dan tunggu beberapa
menit sebelum mencoba lagi.

« Jika firewall atau router nirkabel diaktifkan, nonaktifkan firewall atau
berikan pengecualian pada firewall.

* Nama jaringan nirkabel (SSID) harus merupakan kombinasi angka dan
huruf (Bahasa Indonesia). (Jangan menggunakan karakter khusus.)

» Antarmuka pengguna (Ul) pada telepon pintar dapat berbeda-beda
bergantung pada sistem operasi (OS) seluler dan produsennya.

« Jika protokol keamanan router di atur ke WEP, ada kemungkinan Anda
tidak berhasil menyiapkan jaringan. Silakan ubah ke protokol keamanan
lainnya (direkomendasikan WPA2) dan sambungkan produknya lagi.
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Panduan untuk Fungsi Aplikasi LG ThinQ

Penyediaan Informasi Status

Dapat memeriksa level Filter PuriCare, akumulasi total waktu penggunaan Wearable
Air Purifier, status pengoperasian mode UVnano dan mode Pengeringan Filter, dan
level baterai Wearable Air Purifier.

@ CATATAN

« Jika router nirkabel, Penyedia Layanan Internet atau kata sandi diganti, hapus
produk yang tersambungkan dari aplikasi LG ThinQ lalu sambungkan lagi.

« Isi dari buku panduan ini mungkin berbeda tergantung dari versi aplikasi LG
ThinQ dan beberapa bagian dari isi dapat berubah tanpa pemberitahuan terlebih
dahulu kepada pengguna.

+ Fungsi-fungsi yang tersedia mungkin berbeda pada seluruh model.

+ Untuk alasan yang dianggap karena kelalaian LGE, servis mungkin tidak
beroperasi disebabkan oleh faktor eksternal seperti, tetapi tidak terbatas pada,
Wi-Fi tidak tersedia, Wi-Fi tidak terhubung, peraturan aplikasi lokal, atau aplikasi
yang tidak tersedia.

« Fitur ini dapat berubah tanpa pemberitahuan sebelumnya dan mungkin memiliki
bentuk yang berbeda tergantung tempat Anda berada.

Spesifikasi Modul Wi-Fi

Model LCW-004
Nama model modul 2412 MHz to 2472 MHz

IEEE 802.11b :17.82 dBm
Output (maksimum) IEEE 802.119 :17.72 dBm
IEEE 802.11n :16.61 dBm
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PEMELIHARAAN

Membersihkan Produk
Membersihkan Bagian Luar Produk

Rendam kain lembut di dalam air, peras hingga kering dan gunakan untuk mem-
bersihkan bagian luar produk.

Membersihkan Bagian Dalam Produk

Bersihkan bagian dalam produk dengan kain lembut dan kering.

/\ WASPADA

» Untuk mencegah kerusakan produk, kebakaran, atau sengatan listrik, jangan
biarkan air memasuki produk selama pembersihan.

« Jangan membersihkan produk ini menggunakan detergen kuat atau zat
pelarut.
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PENYELESAIAN MASALAH

Sebelum Menghubungi Bagian Servis

Jika kerusakan muncul pada produk, cek hal berikut sebelum menghubungi Pusat
Layanan.

Gejala Solusi

 Tidak ada daya listrik yang tersambung.
Sambungkan adaptor AC yang sesuai (5 V, 1.8
A) dan periksa apakah kabel pengisi daya telah
Alat tidak beroperasi. tersambung dengan benar sesuai dengan referensi
di bagian Suplai Daya.

Penutup atas tidak tertutup. Tutup penutup atas.

Soket pengisi daya Wearable Air Purifier dan
port pengisi daya pada case tidak tersambung.

) » Sambungkan soket pengisi daya Wearable Air
Wearable Air Purifier Purifier dan port pengisi daya pada case dengan
tidak bisa diisi daya. benar.

Tidak ada daya listrik yang disuplai. Sambungkan
adaptor AC yang sesuai (5V, 1.8 A).

Case dan Wearable Air Purifier tidak tersambung.

Lampu indikator Jika indikator pengeringan filter berkedip, periksa
pengeringan filter terus sambungan antara Wearable Air Purifier dengan
berkedip. soket pengisi daya, dan antara soket pengisi daya

dengan case.
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Gejala

Solusi

Tidak ada
koneksi Wi-Fi.

* Router dalam kondisi mati. Nyalakan router.

« Fungsi jaringan otomatis pada telepon pintar
menyala. Jika terdapat opsi ‘beralih ke data seluler
otomatis,’ ‘beralih ke jaringan pintar,’ ‘pass point’
atau ‘tidak ada penggunaan Internet’ di dalam Opsi
Lanjutan (“Lihat lebih lanjut”) di dalam pengaturan
Wi-Fi seluler, hapus centang pada opsi tersebut.
Nama opsi mungkin berbeda tergantung pada
produsen/penyedia jaringan seluler.

Password yang Anda masukkan salah. Cari
koneksi Wi-Fi yang terkoneksi ke smartphone
Anda dan hapus, lalu daftarkan alat Anda pada LG
ThinQ.

Paket data Anda sedang aktif. Matikan paket data
pada smartphone Anda dan daftarkan alat Anda
menggunakan koneksi Wi-Fi.

Nama jaringan nirkabel (SSID) Anda salah. Nama
jaringan nirkabel (SSID) merupakan kombinasi
dari huruf dan angka (jangan gunakan karakter
spesial).

Frekuensi router bukan 2.4 GHz. Hanya router
2.4 GHz ke 2.4 GHz dan sambungkan alat ke
router nirkabel. Untuk mengecek frekuensi router,
cek dengan penyedia jaringan internet Anda atau
pabrik router.

Jarak alat dan router terlalu jauh. Jika jarak
antara alat dan router terlalu jauh, kemungkinan
sinyal akan menjadi lemah dan koneksi akan
terkonfigurasi secara salah. Pindahkan router ke
lokasi yang dekat dengan alat.
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LAMPIRAN

Spesifikasi Produk

Tampilan dan spesifikasi mungkin berbeda tanpa pemberitahuan terlebih
dahulu untuk meningkatkan kualitas produk ini.

Produk

Daya listrik 5V == 1.8 A (Adaptor AC)

Power input 77TW

Ukuran (PxLxT) 216 mm x 128 mm x 105 mm

Rentang temperatur
pengoperasianyang |5°C~32°C
direkomendasikan

Rentang kelembapan
pengoperasianyang | 15 % ~ 80 %
direkomendasikan

Berat
(dengan/tanpa 0.47 Kg/1.06 Kg
kemasan)

Informasi Pemberitahuan Perangkat Lunak Sumber

Terbuka untuk mendapatkan kode sumber di bawah GPL, LGPL, MPL, dan
lisensi sumber terbuka lainnya yang terdapat di dalam produk ini, silakan
kunjungi http://opensource.lge.com. Sebagai tambahan pada kode sumber,
semua persyaratan lisensi yang dimaksudkan, sangkalan garansi, dan
pemberitahuan hak cipta tersedia untuk diunduh.

LG Electronics juga menyediakan kode sumber terbuka bagi Anda dalam
bentuk CD-ROM dengan biaya pengganti untuk melakukan distribusi yang
dimaksudkan (seperti biaya media, pengiriman, dan penanganan) dengan
permintaan melalui email ke opensource@Ilge.com. Penawaran ini valid untuk
periode waktu tiga tahun setelah pengiriman terakhir produk ini. Penawaran ini
hanya berlaku bagi siapa saja yang menerima informasi ini.
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